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Hz Eriélyrészi méhész-Egyesület e lnökségéné l 
a míg a készlet tart, az alábbi méhészeti áruk rendel

hetők meg: Háromsoros és négysoros országos mé

retű kaptár, átmeneti kasládával, napvíaszolvasztó, seprő

garat, kerettartó láda. „Erdély Méhészetének története" 

című könyv ára 1 K 20 . „A méz apológiája" ára \ K 

20 f, melynek elküldetéséröl azonnal gondoskodva lesz. 

A megrendelések dr. Balázs Ferenc egyesületi főtitkár

hoz Kolozsvár, Mészáros-utca 3. szám alá küldendők. 

Méz és méh értékesítés. Akinek eladó 
méze vagy eladó méhcsaládai vannak, szíveskedjék 
az árak és mennyiség megjelölése mellett egyesü
letünk elnökségének bejelenteni. A méz beküldésé
hez saját költségünkön mézesbödönöket azonnal 
küldünk, a méhcsaládok eladását vagy vételét díj
mentesen közvetítjük. 

Méhál lományunk nemesí tése . Tíonáth Madár méhészet i 

s zak taná r p á l y a n y e r t e s m u n k á j a . A főzet megrendelhe tő szerzőnél 

(Kolozsvár , Ferencz József-út 81.) 5 0 fillér pos tabé lyeg beküldése 

mellett portómentesen. 
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K O L O Z S V Á R , 1 9 1 6 . N O V . — D E C E M B E R HO. X X X I . É V F O L Y A M , 1 1 — 1 2 . S Z A M 

MÉHÉSZETI KÖZLÖNY 
AZ ERDÉLYRÉSZI M É H É S Z - E G Y E S Ü L E T S Z A K K Ő Z L Ö N Y E . 

Magyarország méhészkedő közönségéhez ! 

Nyugalmas érzülettel hajtottuk fejünket álomra folyó 
évi augusztus hó 29-én este és 30-án virradóra hajléktala
nokká lettünk. Alattomos, vérszopó, gyáva oláh horda 
tört reánk váratlanul s védelem hiányában fejvesztetten 
verettünk ki a tűzhelyből s lettünk bujdosók szerte e 
hazában. Odaveszett mindenünk: vagyonunk, nyoszo
lyánk, tűzhelyünk; azzal maradván, amit a menekülés 
percében rongyot magunkra akasztottunk. Elválaszthatat
lan kísérőnkké szegődött a nyomor, a szomorú sorson 
töprengő lelkíharc, kétség a jelenben, vigasztalanság a 
jövőben. Ez lett a büszke és önérzetes székelység örök
sége, mely odadobta áldozatul fiait a világháború moloch-
jának. 

Megfosztva vérünktől és vagyonúnktól koldusok 
módjára állunk a magyar testvérek előtt s kérünk bebo
csátást. Felhangzik a szózat, hogy a kí egyet is befogad 
a bujdosók közül, magát a Krisztust fogadja be, mert 
ott ül minden székely arcán kirívóan a krisztusi sors. 

Ne zárjátok el magatokat magyar testvérek előttünk, 
hanem nyissátok fel portátok kapuját hisz a szenvedés 
sorsa közös. Együtt munkáltuk az erős magyar haza 
kialakítását, együtt sírtunk az évszázadonkínt megismét
lődő jeruzsálemi pusztulásokon. Történelmi hivatásunk 

F E L E L Ő S S Z E R K E S Z T Ő MEGJELENIK RENDES VISZO
N Y O K K Ö Z Ö T T H A V O N T A . G Y O R F I I S T V Á N 

Kérelem 

IÍ 
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és életünk mindig egymásra utalt. Ha mi erősek voltunk, 
ti boldogan éltetek, ha mi elgyöngültünk ti szenvedtetek. 

Mintegy 300 önálló és önérzetes székely határvi
déki méhész nevében zörgetek és kérek tőletek bebocsáj-
tást nem kegyelem kenyérért, hanem munkaalkalomért 
és foglalkoztatásért. Akinek nagyobb számú méhcsalád
ból álló méhészete van adja hírül, hogy küldhessek a 
szenvedők százaiból egyet segítségére, munkára. O vi
szont adjon a fáradozásért tisztes kenyeret és bért. Ne 
engedjük az önérzetes székely fajt hontalanul keseregni, 
bujdosni az ő hazájában. 

Hazai szaklapjainkat kérem vállaljanak közvetítése
ket és indítsanak akciót a székelyföldi elpusztított méhé
szetek helyreállításáért. Áldozatokat kérek, hogy adjuk 
vissza a reményt a reményteleneknek, mert hiszen nem 
sok ideig tapossa földjeinket az oláh horda és felvirrad 
nemsokára nekünk a hazatérés hajnala. 

Munkaalkalmakat nyújtó megkereséseket hozzám, az 
ellenség által elpusztított méhesek helyreállítására az ado
mányokat a lap szerkesztősége címére kérem. 

Kalocsa, 1916. szeptember hó 16-án. 
Gál Imre 

a székelyföldi méhészeti 
kerület vezetője. 

Egyesületi élet. 
A 36-ik közgyűlés. 

Jegyzőkönyv. 

A z Erdélyrészí Méhész -Egyesü l e tnek Í9J6, szeptember 24-én, 
B á r ó J ó s i k a Gábor e lnökle te a la t t tartott közgyűlésérő l . 

J e l en v a n n a k : Dr. Zsögön B é l a íg . a le lnök, Dr. Balázs Ferenc 
főt i tkár , Zsögön R á c z M i h á l y pénztáros, Győrfí István szerkesztő, 
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K á d á r Elemér, N é m e t h y Ferencz, R á k o s i Alber t , Özv. Kremní t z -
k y A l a d á r n é , Ozv. S i m o n G y u l á n é , Lehöcz J á n o s , Símonffy István, 
Ba lázs K. József, S z i l á g y i M á r t o n , Schreíber A n d r á s , P a p p J á n o s , 
Ba lázs Ernő, M a t h e y K á r o l y , Kovács Lajos , N a g y M a r g i t , Schu l -
ler Gizi, Ba lázs Ibo lyka , O r g o n y í Sándor , L á n y i Imre az udva r -
h e l y m e g y e í méhész egyesü le t e lnöke és N a g y Gábor post. t a n á 
csos. J e g y z e t t : Győrfi Is tván. 

í. Elnök rövid v i sszapi l lan tás 
sal ny i t ja meg a gyű lés t . 

Szemlélődésemnek — mondja — 
érzelmi és nem pol i t ikai a l ap j a 
v a n . Elszorul a sz ívünk, h a a 
letelt esztendőre gondolunk . A 
tűnő hónapok újabb szomorúságot 
hoz tak a t a g o k r a ; új megpróbá-
lás elé á l l í to t ták az egyesüle te t . A 
nehéz küzdés azonban, n e m béni-
totta meg egyesü le tünk m u n k á s 
•erej ét. K i t a r t á s u n k n a k , megfeszített 
küzdésünknek élő b i z o n y s á g a ez 
a telep, melye t a r o k k a n t k a t o n á k 
megélhe tésének biztosí tására lé te
sített v á l a s z t m á n y u n k . Erős, tör
hetet len e lha tározássa l és a k a r a t 
tal m u n k á l t u k cé lunka t , h o g y e 
nehéz időkben minél több méhészt 
nevel jünk a m a g y a r közéle tnek , 
hogy megélhetést biztosí tsunk a 
harcban m e g l a n k a d t m u n k á s k e 
zeknek , szem előtt t a r tva az e g y e 
sek j a v a mellett mindig a méhé
szetnek, h a z á n k szent ü g y é n e k 
előmozdí tását . 

K ö z g y ű l é s éljenzéssel veszi tu
domásul a le lkes e lnöki megny i tó t . 

2. Elnök a j e g y z ő k ö n y v hi te
lesítésére felkéri K á d á r Elemér 
és S z i l á g y i M á r t o n t a g t á r s a k a t . 

T u d á s u l szolgál . 
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3. Dr B a l á z s Ferenc főtitkár 
felolvassa az i g a z g a t ó v á l a s z t m á n y 

I ly k ö r ü l m é n y e k közt jö t tünk ide 36- ík évi közgyű lé sünke t 
meg ta r t an i s beszámolni arról , h o g y e g y e s ü l e t ü n k tula jdonképpen 
mit ís csínált az e lmúlt egyesü le t i év a la t t , háborús időben, á g y u k 
dörgése, p u s k á k ropogása s f egyverek csa t togása közepette . 

H a v i s sza tek in tünk egy le t i é v ü n k m á r lezajlott múl t já ra , 
azt mondha t juk , h o g y egyesü l e tünk ennél n a g y o b b m u n k á t soha 
sem végzet t és n a g y o b b e redményt nem mutatot t fel. O l y a n volt 
ez az év m u n k á b a n és e redményben , mint e g y szorgalmas méh 
csa lád m u n k á s s á g a s m u n k á j a e r edménye . 

M u n k á s s á g u n k főkép a r o k k a n t ü g g y e l kapcso la tosan a rokkan t 
k a t o n á k n a k méhészetben va ló ok t a t á sá ra , központi m ű h e l y beren
dezésére, k a p t á r o k , méhészeti eszközök, i sko la méhesek építésére 
s a betelepítésére i r á n y u l t a fö ldmivelésügyí Minisz ter Ur O n a g y -
m é l t ó s á g á n a k a n y a g i és erkölcsi t á m o g a t á s a mellett . 

A r o k k a n t k a t o n á k k a l ké t h e l y e n mul t év május 3-án meg
kezdett 18 napos méhészet i t a n f o l y a m o k a t folytatólagosan, á l lan
dóan ta r to t tuk . Szept . hó I8-íg összesen 25 tanfolyamot tartottunk, 
m e l y e k e n 2250 r o k k a n t k a t o n a vett részt. 

E t a n f o l y a m o k a la t t készül t 379 drb. egyes , Í2Í drb. há rmas 
négysoros országos méretű kap t á r , 55 drb. kerettartó l áda , 55 drb. 
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seprő gara t , 32 drb. napvíaszolvasztó , 90 drb. á tmenet i k a s l á d á v a l , 
136 drb. mülépragasz tó deszka és 20 i sko la méhes 28,927 K 80 
fill. ér tékben. U g y a k a p t á r o k , mint méhesek s m á s eszközök a 
földmíveíésügyí minisz tér ium tulajdonát képez ik s azok fölött ren
de lkez ik . A kiosztás az egyesü le t ut ján történik s i dá ig Í34 rok
kan t és a r ra érdemes méhész részesült a d o m á n y b a n s 12 intézet 
kapott iskola méhest 20 méhcsa lád s z á m á r a teljes felszereléssel. 

A méhészeti e szközöknek n a g y o b b számban va ló készí tése 
szükségessé tette e g y központi m ű h e l y berendezését s a m ű h e l y n e k 
g y a l u - , kör, szalagfürész s m á s v í l l anye rő re berendezett gépek felál
l í tását . K e r e s k e d e l e m ü g y i Minisz ter Ur O n a g y m é l t ó s á g a ké résün
ket s m ű k ö d é s ü n k e t — tekintet tel főkép a r o k k a n t ü g y r e — 
m é l t á n y o l v a 2 drb. g y a l u g é p e t , kör- és sza l l ag fürészt s megfelelő 
t ransmissíó készüléke t engedélyezet t át ha szná l a t r a , m e l y e k 3 évi 
haszná la t u t án egyesü l e tünk tu la jdonába m e n n e k át . E gépek ér
téke m i n t e g y 3 0 — 4 0 ezer korona . Gondoskodnunk kel le t t tehá t 
mégfelelő he lyrő l h o g y a t a n f o l y a m o k z a v a r t a l a n u l t a r t a t ha s sanak , 
í g y vet tük bérbe egye lő re csak e g y évre a je lenlegi m ű h e l y t , hol 
berendezkedtünk s a hol még ké t l a k ó szoba és r a k t á r he ly i s ég 
is rende lkezésünkre á l l . J e l en l eg az e g y i k szobában T ó t h J á n o s 
méhészeti s zak taná r , a m á s i k b a n a művezető l a k i k . 

A központi m ű h e l y beá l l í t á sáva l szükségessé vá l t a t an í t á s 
hoz még e g y m u n k a e r ő beá l l í t á sa . E célból a fö ldmíveíésügyí mi
niszter úr O n a g y m é l t ó s á g a még ápr i l is h a v á b a n Jancsovícs Endre 
méhészeti s zakközege t rendelte le, k i t jú l ius 8-án T ó t h J á n o s 
n y u g . méhészeti s z a k t a n á r váltott fel. 

Fő t i t ká runk egyfo ly t ában 23 t an fo lyam ok ta t á sában vett részt, 
de tekintet tel a r r a a k ö r ü l m é n y r e , h o g y az adminisz t rác ió , a tan
fo lyamok rendezése, központi m ű h e l y fe lügyele te , i r á n y í t á s a stb., 
a n n y i r a i génybe vet ték, h o g y a t an í tásban tovább a k t í v részt n e m 
vehetett , a 23- ík t an fo lyam befejeztével a t an í tás alól miniszter ú r 
O n a g y m é l t ó s á g a felmentette s 89623 sz. l e i r a tában fő t i tká rnak a 
r o k k a n t k a t o n á k részére tartott 23 t an fo lyam buzgó vezetéseért 
elismerését fejezte k i . 

A taní tóképezdeí t an fo lyamokon a taní tás t Donáth A l a d á r 
úr végezte . A z ok ta tók á l t a l Í6 hónapon át egy fo ly t ában r o k k a n t 
k a t o n á k k a l végzett m u n k a nem i r igy lés re mél tó , erős a k a r a t , k i 
ta r tás , megfeszített erő és ü g y i ránt i le lkesedés kel le t t ahhoz , h o g y 
ezt a terhes m u n k á t e redményesen végezhessék . 
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E g y e s ü l e t ü n k méhészte lepe . V á n y o l ó s S á n d o r n a k ka tona i : 
szo lgá la t ra történt bevonu lá sa u t á n mul t év jú l ius í-től S z a k á c s 
Ferenc méhész keze lése a l á kerü l t . E g y év a la t t t e l epünk rend
szeres gondozás , fejlesztés u t á n oda fejlődött, h o g y m a 100 méh
csa lád zsongja körü l házsongárd í méhte lepünke t . E n n y i méhcsa
l á d — d a c á r a a n n a k , h o g y több i sko la méhest népesí te t tünk be — 
te lepünkön m é g csak a k i lencvenes években volt. 

H a i s ten megseg í t s a je lenlegi vá l ságos v iszonyok jóra 
fordulnak s békességben érhet jük meg a jövő tavaszt , sok kezdő 
méhésznek és r o k k a n t k a t o n á n a k m e h e t ü n k segí tségére . 

A méz értékesítést fokozott mér tékben szintén fo ly ta t tuk . S a j 
nos utóbbi időben m á r nem lehetett mézet k a p n i s h a a k a d t is 
e g y - e g y a ján la t t evő , o ly horribi l is á r a k a t kér t , h o g y azt megadn i 
n e m lehetet t . 

A z e lmúl t egyesü le t i évben a tagoktó l s m á s termelöktől 
bevett és értékesí tet t méz m e n n y i s é g 28 m . -mázsa volt 6808 ko 
rona ér tékben. 

A méz ér tékesí tés s közvet í tés fő t i tkárunk közreműködésével 
történt, de mert jövőben ez ís mind n a g y o b b - n a g y o b b m u n k á t 
i g é n y e l , főt i tkár tovább vá l l a ln i nem ha j l andó , minélfogva az ér
tékes í tés f e l a d a t á n a k megoldásáró l már most gondoskodni ke l l . 

Minisz ter Úr O n a g y m é l t ó s á g a az ér tékesí téshez Í5 drb. 50 , 
Í6 drb. 30 és 38 drb. 5 k i l o g r a m m o s mézes bödönt engedélyezet t 
ha szná l a t r a . 

Min isz te r Ur O n a g y m é l t ó s á g a méhészet i t e lepünkre e g y meg
f igyelő á l lomás t ís engedélyeze t t s ezzel kapcso la tosan kipróbáló 
és megf igye lés véget t több m á s - m á s rendszerű kap tá r t m e l y e k tele
p ü n k ö n he lyez te t t ek el . 

S z a k l a p u n k f. év j a n u á r havá tó l v á l a s z t m á n y u n k á l ta l fel
kér t Győrfí Is tván t a n á r úr szerkesztésében állott , a k i tisztét — 
a mint m e g m u t a t t a — szak tudássa l , ambíc ióva l s erős a k a r a t t a l 
tölti be s k i n e k vég leges meg, v a g y m e g nem vá lasz ta t á sa a je
len k ö z g y ű l é s n e k fe ladata . Győrfí Istán szerkesztőnk május hó 8— 
május 3 í - íg az un i t á r ius teológia a k a d é m i a Í2 növendékével az 
a k a d é m i a i sko la méhesében e g y e s ü l e t ü n k felkérésére méhészeti 
t an fo lyamot ís tartott . A h a l l g a t ó k má jus 3í-én, a központi tele
pen te t ték le a v izsgá t m i n d a n n y i a n a legjobb e redménnyel , mely 
k ö r ü l m é n y a r r a muta t , h o g y szerkesztőnk a tan í tás mestere í s . 

A Méhésze t i Köz löny , a háború ra való tekintet tel két ha-
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vonta je lenik meg Í000 p é l d á n y b a n . A z U d v a r h e l y v á r m e g y e í 
Méhész egyesü le t 100 pé ldány t vesz á t , m e l y n e k előfizetési díját 
e g y összegben fogja beküldeni . 

Itt emlí t jük meg, h o g y az U d v a r h e l y v á r m e g y e í M é h é s z e g y e 
sület ag i l i s t i tkárá t , Gál Imrét a fö ldmíve íésügyí Minisz ter U r 
O n a g y m é l t ó s á g a S z é k e l y u d v a r h e l y székhe l lye l a IX- ík fizetési dí j 
osztályba méhészeti szak tan í tóvá nevezte k í . G r a t u l á l u n k a l eg
újabb méhész apos to lnak , v a j h a szeretett széke lyfö ldünkön mielőbb 
csend és béke lenne, h o g y az új szakember a m á r ismert á l d á 
sos munká j á t , s zak tudásá t minél n a g y o b b körben é rvényes í the tné . 

Egyesü le tünk a r o k k a n t ü g g y e l kapcso la tosan a földmíveíés
ü g y í Miniszter Ur O n a g y m é l t ó s á g a á l ta l az e lmúlt évben ís a 
legmesszebbmenő erkölcsi és a n y a g i t á m o g a t á s b a n részesíttetett. 
H á l á v a l és köszönettel t a r tozunk ezért Ö n a g y m é l t ó s á g á n a k v a l a 
mint a vezetése a la t t ál ló minisz tér ium méhészet i ü g y e i t vezető 
k ivá ló férf iaknak, a k i k a méhészeti t an fo lyamok rendeztetésével 
o ly sok r o k k a n t k a t o n á n a k j u t t a t n a k e g y - e g y d a r a b k a mézes 
kenyere t . 

E g y e s ü l e t ü n k Í9Í5/Í6 évi 
b e v é t e l e : 45Í2 K — f. volt, 
k i a d á s a : 3889 K 42 f. 
m a r a d v á n y : 622 K 58 f. 

A mint az e g y e n l e g ís muta t j a minden téren t a k a r é k o s k o d 
tunk s a Méhészet i Köz löny t ís k é t h a v o n t a je lentet tük meg, m á s 
kép a l i g h a m u t a t h a t n á n k fel pénz m a r a d v á n y t . 

A központi m ű h e l y berendezése s a n n a k üzembe hoza ta l a 
egyesü le tünk életében e g y új korszakot nyi tot t meg . Most m á r 
attól függ minden, h o g y fegyvere ink m í k é p dönt ik el a háború 
sorsát, mert ú g y az egyesü le t vezetőségében, mint a m a g a s föld
míve íésügy í k o r m á n y b a n meg v an a jó a k a r a t és tö rekvés a r r a , 
hogy a r o k k a n t k a t o n á i n k ok t a t á sáva l kapcso la tosan központ i 
m ű h e l y ü n k berendezett gépeível a méhészet ku l tú rá j á t h a z á n k b a n 
előbbre v i g y ü k . 

Köszönettel és h á l á v a l t a r tozunk főkép Krenedí ts Ferenc 
miniszteri t i tká r u r n á k , a k i f á radha ta t l an m u n k á s s á g á v a l , éber
ségével s több he lyen berendezett r o k k a n t t a n f o l y a m o k országos 
szervezésével M a g y a r o r s z á g méhésze tének o ly n a g y lendülete t 
adott . H a a v á r v a vár t béke beköve tkez ik a befektetett tőke min
den b izonnyal százszorosan m e g hozza gyümölcsé t . 
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Köszönettel és h á l á v a l t a r tozunk fá radha ta t l an e lnökünk , 
Br . J ó s i k a Gábor Ő m é l t ó s á g á n a k , a k i egyesü le tünk vezetésében, 
fejlesztésében h e r v a d h a t a t l a n é rdemeke t szerzett, s a k i n e k jóságát 
a z egyesü le t soha sem tudja m e g h á l á l n i . Isten jó egészségben él
tesse soká ig , h o g y még hosszú időn á t lehessen egyesü l e tünk ve 
zére, zászló v i v ő j e ! 

A z e lőadot tak vo l t ak egyesü l e tünk e g y évi m u n k á s s á g á n a k 
főbb mozzana ta i . A m u n k a — a t an fo lyamok á l landó t a r t á sáva l 
természetesen fokozódott ; t isztviselőink fokozott mértékben — 
kettőzött erővel do lgoznak s fognak dolgozni, csak jőne vissza 
m á r a béke a n g y a l a , a békés m u n k á l k o d á s ! A d j a Isten hogy mi
előbb u g y l e g y e n . 

K ö z g y ű l é s a jelentést tudomá
sul veszi és B a l á z s K. József tag 
i n d í t v á n y á r a ú g y a t i sz t ikarnak , 
mint a v á l a s z t m á n y n a k síkeres és 
buzgó m u n k á s s á g á é r t köszönetét 
és el ismerését fejezi k i . 

4. E lnök előterjesztésére 
K ö z g y ű l é s fel í rat í lag üdvözli 

a Fö ldmíve íésügy í Miniszter O-
n a g y m é l t ó s á g á t . 

5 . Pénz t á rnok felolvassa az 
az Í9Í5 Í6. év zá rószámadásá t . 

K ö z g y ű l é s a pénztárvízsgáló 
bízot tság jelentése a l ap ján száma
dást elfogadja, pénz tá rnoknak a 
szokott fenntartással a felmentést 
megad ja s gondos munká jáé r t 
el ismerését ny i lván í t j a . 

6. Pénz t á rnok előterjeszti az 
Í9Í6 17. év köl tség e lő i r ányza tá t . 

K ö z g y ű l é s a v á l a s z t m á n y a ján
l a t á r a a köl tségvetést vá l toza t la 
nul elfogadja. 

6. A t isztviselők é s a v á l a s z t m á n y 
megb íza t á sa l e j á rván k ö z g y ű l é s 
e g y h a n g ú fe lk iá l tássa l megej t i a 
vá l a sz t á soka t a k ö v e t k e z ő k b e n : 
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T i s z t v i s e l ő k : E l n ö k : Jósika. 
Gábor bá ró . a l e l n ö k : dr. Zsögön 
'Béla és 'Bokor Károly, t i t k á r : 
dr. Balázs Ferenc, p é n z t á r n o k : 
Zsögön Rácz cMíhály, s ze rkesz tő : 
Győrfí István, j e g y z ő : Tasnádí 
Szőcs Samu, j o g t a n á c s o s : 'Dr Fe-
rencz József. 

V á l a s z t m á n y i t a g o k , h e l y b e 
l i ek : A d y Sándor , Özv. K r e m -
n í t zky A l a d á r n é , Zs igmond G y á r 
fás, Zsakó Is tván, V á r a d í M i h á l y , 
Lehőcz J á n o s , R á k o s i Alber t , Dr. 
Bruckner A n t a l , N a g y Gábor, 
Símonffy Is tván, K á d á r Elemér , 
Donáth A l a d á r , S z i l á g y i M á r t o n , 
Stíef Ottó, A lbe r ty Lajos , Kör-
m e n d y J e n ő , N é m e t h y Ferencz , 
H a l á s z Gábor, Koh l Ferencz Pálffy 
M á r t o n , B a l á z s K . József, K o v á c s 
A n d r á s , N a g y József, K á b á n József. 

V i d é k i e k : T a k á c s G y u l a N . -
v á r a d , T ó t h J á n o s Mor tonos , Gál 
Imre Sz . -udva rhe ly , Voj th Gerge ly 
Szamosu jvá r , Bölöní Is tván T o r d a , 
Bencze Sándor Sz . -keresz tur , T ö 
rök Bá l in t T o r d a , Kicsid Géza 
Ka ján tó , Lőríncz G y u l a Po rc sa lma 
T y ú k o d , K o z m a M i k l ó s F ia t f a lva . 

Tiszteletbel i a l e l n ö k : K r e n e -
díts Ferenc miniszteri t i t ká r . 

Tiszte le tbel i t a g : Dr. V á n y o -
lós M i k l ó s főg imnáz iumi t a n á r . 

7. Szerkesztő felolvassa Gál 
Imrének, a székelyföldi méhészeti 
kerüle t vezetőjének felhívását , 
me lyben „ m u n k a a l k a l m a t és fog
la lkozta tás t" ké r a hon t a l anná vá l t 
széke ly méhész tes tvérek s z á m á r a . 
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K ö z g y ű l é s m é l y meg indu lás 
sal ha l lga t j a a felhívást, m é l y 
részvéttel osztozik a méhész test
vé rek szomorú sorsában és ha tá 
rozatban k imondja , h o g y az el
pusztult méhesek ú j raá l l í t á sa ér
dekében, a Köz löny ut ján, akció t 
indít . 

8. K ö z g y ű l é s kisorsolja az 
Egyesü le t á l t a l ki tűzöt t nye re 
m é n y t á r g y a k a t . 

Sorsolás e r e d m é n y e : Huszn ík 
J á n o s Kolozsvár , V a r g a Imre V á r 
a l m á s , F e u r g y á n M i k l ó s Szamos
falva í—I r a j . C s u k a S imon Mócs , 
Kovács István, R é v , Fottl Gusztáv 
Kolozsvár í — í k a p t á r . Csipkés 
József A r a n y o s g y é r e s , Lovag Vín-
centí M i k s a Diód, Zsombori László 
Kísbács í—í á tmenet i k a s . Német 
Sándor Kolozsvár , N e m e s An ta l 
S z t á n a í—I keret tar tó l áda . Franzén 
M i h á l y Uj-Szeged, .Veress Ferencz 
T o r d a I—I seprőgarat . Á l l . tanító
képző intézet Széke lykeresz tu r , 
Ad í Sándor Kolozsvár , Benkő 
Lajos Szászrégen , Gróf Béldí Fe-
rencné Mezöméhes , B a l á z s J á n o s 
Szamosfa lva , Dancs József Mező -
telegd, D o b a y M i h á l y B í t a , Der-
Zsán Gábor Szamosfa lva , Drago-
víts József Felőr, Gábor László 
M a g y a r f e n e s , Kör i Lajos Szamos-
újvár , Dr. Költ l i Ferencz Kolozs
vá r , Orbán Lajos Kolozsvár , Ifj. 
Fáde r Ferenc Győr, S z i l á g y i M á r 
ton Kolozsvár , Szepesi P á l Ko
lozsvár, özv. S imon G y u l á n é Ko-
loszvár , S z a t h m á r y K á l m á n Ko-
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lozsvár, S z a r k a Á k o s Kolozsvár . 
S z i l á g y i Ferenc Kolozsvár , Szűcs 
Imre Kolozsvár , T e l e g d y Is tván 
N a g y e n y e d , Uni t . theología í a k a 
démia önképzőköre Kolozsvár , 
Vojt Gerge ly Szamosu jvá r , V e 
ress G y ö r g y Kórodszentmár ton , 
W í e s í n g e r Alfonz Kolozsvár , gróf 
Z ichy A l a d á r Budapes t , Ku l í sek í 
Endre Kolozsvár , B a l á z s K. J ó 
zsef Kolozsvár í—í drb. „Erdély 
Méhésze tének tör ténelme" c imű 
m u n k a . Ifj. A n d r á s M á r t o n V á r 
a l m á s , A l b e r t h y Lajos Kolozsvár , 
B e n k ő József S z t á n a , Bonczi J ó 
zsef Sz t ána , B o g a László J á k ó -
te lke , Csorna Lajos H í d a l m á s , 
Cséri Is tván N a g y s á r m á s , Ger
g e l y Is tván Kolozsvár , K á d á r 
Elemér Kolozsvár , M . kír. g y u l a i 
lábbadozó osztag Kolozsvár , N a g y 
Gábor Kolozsvár , R é g e n i G y ö r g y 
Kolozsvár , Szőcs Ede Kolozsvár , 
Stíef Ottó Kolozsvár , Yajnovszkí 
V i n c e N a g y - V á r a d , Z s a k ó István 
Kolozsvár I—í „Házi Mézes- tész
t á k " c. füzet. 

A ra jok jövő év má jus—jún iu s 
h a v á b a n a d a t n a k k i a házsongárd í 
méhtelepen, a k a p t á r a k s m á s 
méhészeti eszközök a központi 
műhe lyben (Mészáros-u tca 2. sz . ) , 
a k ö n y v e k a n y e r ő k c ímére el 
lesznek k ü l d v e . 

Több t á r g y nem lévén e lnök a gyűlés t berekeszt i . 

Kmf. 

Báró Jós ika G á b o r s. k . 
elnök. 

Győrf i István s. k . 
jegyző h. 
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A székely méhészekért. 

M e g m o z d u l t a h a v a s o k a l j a . A z Olt, a K ü k ü l l ő , a ké t Ho-
moród, a N y í k ó v ö l g y e összeér t : végené lkul í szekérsor kötöt te 
" ssze a távol i h a l m o k a t , v ö l g y e k e t l ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H í 

. . . A s z é k e l y e k k i v á n d o r l á s a . Ott h a g y t á k az ezeréves 
édes szülőföldet, a tornácos fehér háza t ducos k a p u j á v a l . Ott 
h a g y t á k az é le tnek vere j tékes m u n k a e redményé t , ú t r a ke l t ek 
n y u g a t felé, h o g y m e g m e n t s é k az életet s é l e tüknek legértékesebb 
eszközét dolgos , erős ké t k e z ü k e t . 

Hosszú, keserves hónapok m u l t á n újra kezdődik a vándor lás . 
I ndu lnak vissza a d r á g a , féltett földre, honnan a hősök d i ada lmas 
serege k íseper te a háború á tkos hiénái t , az emberi t á r sada lom 
mocská t . 

za m e n n e k a s z é k e l y e k újra , h a z a ! | 

A feldúlt, k i rabol t méheseke t k i á l l í t ha tná fel újra, ha nem 
mi , k i k n e k méhcsa l ád j a ink mind m e g v a n n a k . M é z ü n k e t , v iaszun
k a t n y u g o d t a n , a l e g m a g a s a b b á r a k o n ér tékes í the t tük. Méhész 
t á r s a i m n e k ü n k szent kö te lességünk , h o g y azok a k iha l t méhe
sek újra benépesül jenek, h o g y tavassza l m inden iknek zümmögő-
döngícsélő l a k ó j a l e g y e n . 

S e g í t ü n k ezzel soka t szenvedett , nyomorba jutott méhész 
t á r s a inkon , de szo lgá l juk a m a g y a r méhészet ü g y é t ís , mert nem 
engedjük , h o g y száz m e g száz hívatot t m u n k á s kéz tét lenül pi
henjen . 

A z erdélyrészi M é h é s z Egyesü le t célul tűzte k i a széke ly 
méhesek új ra á l l í t á sá t . Ez úton kér i a m a g y a r méhészeket , hogy 
m u n k á j á b a n t á m o g a s s á k . 

Pénzsegé ly t adn i nincs s zándékában . M é h c s a l á d o k k a l a k a r j a 
mega jándékozn i a károsu l t méhészeke t . A r r a ké r em tehát a mé-
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hész t á r s a k a t értesítsenek n é h á n y sorban, h o g y h á n y méhcsa ládot 
v a g y rajt a j á n l h a t n a k fel erre a cél ra . Én idejében gondoskodom 
majd arról , h o g y a felajánlott csa lád v a g y raj egyenesen a k á r o 
sult méhész kezéhez jusson. Természe tesen pénz a d o m á n y o k a t ís 
szívesen fogadunk, mert azzal méhészeti eszközöket és k a p t á r a k a t 
szeretnénk beszerezni. 

L a p u n k b a n az e g y e s a d o m á n y o k a t időről-időre, v a l a m i n t az 
eszközölt in tézkedéseket ís közölni fogom. 

Hiszem, hogy s z a v u n k nem lesz a pusz tába k i á l tó s zava és 
egyet len székely méhész sem m a r a d m é h e k né lkü l . 

Eddigi gyű j t é sünk e r e d m é n y e ; özv. K r e m n í t z k y A l a d á r n é 2 
ra j , Donáth A l a d á r 2 r a j , N . N . Í00 K, dr. B a l á z s Ferenc ÍO K, 
dr. Zsögön Bé la 10 K, N é m e t h y Ferenc ÍO K 20 f., S z i l á g y i 
Már ton I K 40 f., Zsögön R á c z M i h á l y ÍO K, N . N . úrnő ÍO K, 
N . N . úrnő ÍO K. Összesen Í6Í K 60 f. és 4 r a j . Szerkesztő. 

A kisgazda és a méhészet. 

Irta : Berde Ferenc. 
Jelige : „Tanulj a méhtől". 

(2.-ik díjjal jutalmazott pályamű.) 

M i u t á n h iva t á som hosszabb ideig oda í rányu l t , h o g y a k i s 
g a z d á k szellemi és a n y a g i e lőha ladásá t a szükséges h a t á r o k között 
m u n k á l j a m , és a m e n n y i b e n lehetséges minden módon elősegí tsem, 
mi természetesebb, m in tho gy jelen c ikkemben is az ők é rdekökben 
óha j tanék szolgálatot tenni . 

Fel tűnő jelenség n á l u n k főképpen a k i s g a z d a s á g o k b a n a z e g y 
o lda lúság , m e l y néha o ly sú lyos k ö v e t k e z m é n y e k k e l já r , h o g y 
kockáz t a tva van a g a z d a s á g léte, f ennmaradása í s . Mer t , h a a 
gazda évi jövedelme n a g y o n a l á száll , v a g y t a l á n egészen el is 
marad , évek ke l l enek , míg k ihever i a veszteséget , — h a u g y a n 
kihever i és nem jut a tönk szélére. Fá jda lom, többen nem tud
n a k lábra á l l an i , mert a teher n a g y és nem apad , a t őke e köz
ben fogy. A szegénység szembetünőleg nő, s végre a vándor bot 
m a r a d csak a kezében és mivel i dehaza szégyel l i a szegénysége t , 
há t e l m e g y idegenbe n y o m o r k o d n í ? ott nem i smer ik . S a j n á l a t r a 
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méltó dolog nem csak azért, mert idehaza fogy a m u n k á s kéz , 
a p a d a l é t számunk , hiszen csa lád jáva l együ t t m e g y el, h a n e m 
azér t ís , mert legtöbbször a föld ís idegen kézbe jut, tehát fogy 
nemzet i e rőnk í s . 

Ped ig nem minden ik azért szegényedik el m i n t h a dologta lan 
v a g y részeges lenne , (sajnos v a n i lyen ís e lég) hanem mert h a 
megütöt te a rozsda a búzáját , m á r nincsen mit a p iac ra v í g y e n , 
hiszen az a kevés rozs, meg kuko r i ca ke l l a házhoz . T a k a r m á 
n y a kevés te rem, mert kevés a rétje, lucernát , herét pedég e g y á l 
t a l á n nem szokott vetni s ennél fogva csak n é h á n y igás á l l a t a 
v a n , nem jut e l a d n i ; g a z d a s á g i eszköze mí kevés v a n még az 
apjá tól v a l ó ; szántóföldje sovány , pe r j é s ; h á z a , csűre omlófélben 
v a n . M i n t m o n d á m nem részeges, j ő - m e g y e n g a z d a s á g á b a n , dol
gozik ís c s a k h o g y sohasem a m a g a idejében, a k k o r m e g y szán
tan i , m iko r a szomszédja készül m á r h a z a , a k k o r m e g y e lőkapá -
l á s r a , mikor a szomszédja a másod ik ra k é s z ü l ; még a vál tóját ís 
óva to lás u t á n újítja meg . A z i l y e n ember kezében az a ranybó l ís 
pa tkószeg lesz. A z i l yen gazdá t mí fa lus iak u g y nevezzük, h o g y 
élhetetlen, ezen segíteni a jó Isten sem tud. 

T ú l n y o m ó része, azonban , k i s g a z d á i n k n a k szorga lmas , t a k a 
rékos ; g a z d a s á g á b a n itt-ott ésszerűséget ís t apasz t a lunk . A z e g y 
o lda lúság n y o m a i ís tűnőié iben v a n n a k , a m e n n y i b e n a mezőgaz
daság m e l l é k á g a z a t a í a baromfi tenyésztés , gyümölcs te rmelés sőt 
a kertészetben ís k ie lég í tő e redménnye l m ű k ö d n e k , csak a méhé
szettel szemben érzéke t lenek és nem mé l t ányo l j ák azt érdeme sze
rint . Ped ig a méhészet a nek i a l k a l m a s v idéken 50—Í00°/ 0 -o t ís 
megad ja , tehát o l y a n kevésre ér tékelni azt nem csak mé l t ány ta 
l a n s á g , h a n e m szegénység i b i zony í tvány í s . Hiszen szép M a g y a r o r 
szágon a l ig t a l á lha tó o l y a n v idék , m e l y nem lenne a l k a l m a s méh-
tenyésztésre . H e g y , v ö l g y , erdő dús növényze tű v i r á g a i b a n gyűj t i 
a nek tá r t s c s a k a méhre vár , h o g y kiür í t se ke lyhé t , újból meg
tölti azt ho lnap ra v e n d é g é n e k há lából azért , h o g y a t e rmékeny í 
tést k ieszközöl te . Ezerek m e n n e k veszendőbe, h a a k i s méhecske nem 
já r a v i rágra , és sok v i r ág nem hoz mago t éppen ezen okná l fogva. 

M i k é n t m á r jeleztem i s , c i k k e m kere tében csakis a k i s g a z 
d á k érdekével k í v á n o k f o g l a l k o z n i ; n e k i k v a n l egnagyobb szük
s é g ü k a segedelemre , g y á m o l í t á s r a . A közép- és nagyb i r tokos osz
t á l y m a g a s a b b ér te lmiségénél fogva már nem szorul i lyen ístápo-
lás ra , hiszen n e k i több módja és a l k a l m a v a n több szakismeretet 
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is szerezni s ennek megfelelőleg n a g y o b b méhtenyész tés i is űzni . 
De a k i s g a z d a az elemi i sko la e lvégzése u t án nem igen t a n u l 
tovább, az ő ér telmi fejlettsége kor lá tol t s ennek folytán konzer
vat ív természetű, fél az újítástól, m a g á r a e g y tappodtat sem lép ik , 
őt egészen m á s módon lehet v a l a m i r e rábí rn i . 

N e m z e t ü n k zömét a k i s g a z d a osztá ly képezi , ő a nemzet 
életere s ez elég ok a r r a , h o g y az ő do lga iva l kü lön is fog la lkoz
zunk , hiszen az ő bo ldogu lása a h a z a boldogulása , az ő szel lemi, 
és a n y a g i e rősségük a h a z a erőssége i s . H a lehetett i r á n y í t a n i a 
mezőgazdaság m á s á g a i b a n , u g y b i zonyá ra s ikerül jó ú t ra terelni 
a méhészetben is , a n n á l ís i nkább , mert az n a g y o b b tőke befek
tetést nem k í v á n ; m e g lehet kezdeni e g y - k é t csa ládda l az t án felszapo-
ritaní 6 — 8 c s a l á d r a ; többet m á r nem ís a j án lha tok , kü lönben a 
gazda mezei m u n k á j á b a n lehetne a k a d á l y o z v a . Legtöbb g a z d á n a k 
már v a n e g y k i s gyümölcsös kert je , oda cs iná lná a méhest , oda 
menne be naponkén t , mikor fáradtan h a z a jön a m u n k á b ó l , ott 
p ihenné k i m a g á t k i s m u n k á s a i között . E k k o r a méhészet a n n y i mézet 
a d n a , a m e n n y i e g y népesebb c s a l á d n a k elég e g y egész esztendőre. 

Boldog Isten ! m e k k o r a jó té temény főleg több g y e r e k e s csa
l ádná l , h a v a n az é l é s k a m r á b a n egyéb élelmiszer mellet t méz í s , 
melyből az uzsonna e g y d a r a b k a k e n y é r r e l k i á l l í t ha tó . M e r t a 
méz nem azért jó mert édes, h a n e m mert ha tha tós tápszer k i v á l t 
a fejlődésben levő g y e r m e k n é l , mivel igen k ö n n y e n emészthető. 
Élet tani je lentősége az emberi szervezetre oly a n n y i r a szembeötlő, 
hogy az orvosi t u d o m á n y mind g y a k r a b b a n a ján l ja a n n a k hasz
ná la t á t , mert k i ta r tóbbá és e l lená l lha tóbbá teszi az emberi szerve
zetet. Haszná lha tó a méz k á v é v a l ís , c sak meg ke l l szokni , mi-., 
á l ta l fel v a n men tve a ház iasszony a cukor v á s á r l á s alól s i g y 
évenként csínos k i s összeg v a n m e g t a k a r í t v a . A h u l l a d é k mézből 
lehet készíteni igen jó ízü és egészséges ecetet, m e l y mint tud juk 
a ház tar tásban nevezetes szerepet víszen nem csak azért , mert 
m e g k í m é l a k iadás tó l , h a n e m mert mentve lesz a k o n y h a a k ü 
lönféle esszenciákból kotyvasz to t t egészségtelen ecet haszná la tá tó l . 

A szorga lmas g a z d a s a t a k a r é k o s gazdasszony minden mel
lék jövedelemnek örvend, ami t a gazdaságból bekapha t , még h a 
o ly kevés ís az . Örvend az asszony, ha t y ú k j a i jól to jnak, s büsz
k é n mutogat ja szépen fejlődő csirkéit , l ibáját férjének, pedig azok 
n a k jó és bő t a k a r m á n y ke l l h o g y n ő j e n e k ; míg a méhecskék 
nek nem kel l semmi k u k o r i c a , még c s a k zab sem, c sak e g y k i s 
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t i t ánná nézés, a mí i n k á b b szó rakozásnak is vo lna nevezhető, s 
ennek fejében k a p j u k a z összegyűjtött méznek a feleslegét, me ly 
közepes számí tássa l normál i s idő já rás mel le t t u g y a n a n n y i tíz 
k i l o g r a m m , mint a h á n y csa lád v a n , tehát 6 0 — 8 0 k i l o g r a m m , de 
jó v idéken kedvező idő já rás mellett lehet ennek a kétszeresse í s . 
M i n d ez miért ? azért a k i s fáradtságért , me lye t a rajzás idején 
végez a g a z d a v a g y az asszony . N e m jól fejeztem k i m a g a m a t 
hiszen ez n e m ís fá radtság , ez m u l a t s á g a méhésznek , mint a 
miko r a tehén szerencsésen leborjadzík öröm v a n a házná l s feled 
a g a z d a minden fáradtságot . M o n d j a m - e még tovább ? jön a vasár -
\ a g y m á s ü n n e p n a p , a délelőtt e lvégezvén az istállóbelí dolgát , 
a z u d v a r a és te lke előtti tér m e g t a k a r í t á s á t , felkészül és templomba 
m e g y , h a jó k e r e s z t é n y ; dé lu tán pedig a méheí között g y ö n y ö r 
k ö d i k és o lvasga t . H a pedig nincsen méhe , u n a l m á b a n nem e g y 
szer elsétál a k o c s m á i g . Később m e g ís szokja ezt az időtöltést, a 
mí természetesen pénzébe kerül s végre romlásá t is okozhat ja . 

A z előrebocsátot tak u t á n v é l e m é n y e m szerint e g y igen k o m o l y 
kérdés to l akod ik elő, a z t u d n i i l l i k : h o g y há t minő módon lehetne 
a k isbi r tokos osz tá ly f igye lmét o d a í r á n y i t a n í , h o g y a méhészet 
ü g y é t sajá t jól felfogott é rdekében melegebben pártolja s az abból 
eredő hasznot h á z t a r t á s a részére biztosítsa ? 

V a l a m e n n y i e n , k i k a méhészet tel m á r rég fogla lkozunk 
e l i smer jük , sőt h á l á s köszönettel n y u g t á z z u k , h o g y e téren ís a 
legelső sorban a m a g a s k o r m á n y vezet, h o g y megtesz minden 
lehetőt a cél elérésére, h o g y ujabb és ujabb i n t é z m é n y e k k e l törek
sz ik a r ra , miszerint a m e z ő g a z d a s á g terén a sokolda lúság érvé
nyesü l jön , h o g y a k í n á l k o z ó j a v a k k i a k n á z a t l a n u l , ne vesszenek el. 

(Folyt, fcöv.) 

Téli méhes. 

Csöndes , k i h a l t a méhes k ö r n y é k e . A hűvös novemberi szél 
beszél c supán . A n y u g a l o m , az e l m ú l á s képé t muta t j a ke r tünk 
letarol t fá iva l , v i r á g á g y a i v a l , s á r g a levél köntösével . 

A k a p t á r a k körü l ís e l h a l k u l a m u n k a z a j . Fü lünke t , ha 
egészen rászor í t juk a m é h l a k á s o k r a , c sak a k k o r h a l l u n k h a l k mo-
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raj lást , m e l y muta t j a , h o g y a m u n k a örök h o n á b a n kevesebb 
energ iáva l bár, de tovább foly az élet. 

M i do lga v a n i l yenkor a méhésznek ? N e m sok, a m é h e k 
körül semmi . N é m e l y do lgokra még ís f igye lemmel ke l l l e n n ü n k . 

A fő fe lada tunk természetesen az , h o g y c sa l ád ja ink életét 
minden eshetőséggel szemben biztosítsuk. Ezt pedig mego ldha t juk 
a k k o r , h a a m é h e k jól te le lhetésének k í v á n a l m a i t tel jesí t jük, h a 
gondoskodunk levegőről , vízről, t áp lá lékró l , melegről és n y u g a l o m r ó l . 

a ) <A levegő. 

Első he ly re tettem és pedig azért , mert a méh éle tének e g y i k 
legszükségesebb eleme a friss l evegő , a m e l y r e a beteleléskor kevés 
méhésznek v a n gondja . 

A m é h l a k á s n a k egész télen át friss l evegőre v a n szüksége . 
Ezzel k imondot tuk azt ís , h o g y a legcélszerűbb méhe ínke t a sza-

$ badban teleltetni. 
Pincébe, verembe v inni a méheke t már csak azért sem ta 

nácsos, mert az i l yen m é l y e n fekvő, zárt h e l y e k e n , a szerves a n y a 
gok bomlása következ tében felszabaduló mérges g á z o k á r t a l m a s a k 
az élő o rgan izmusra . A z í g y telelt c sa ládok , h a m e g é r i k ís a ta 
vaszt , egészen l e g y e n g ü l n e k és igen későre k e z d i k meg a rend
szeres m u n k á t . A z a n é h á n y k i l o g r a m m méz tehát , amive l k e v e 
sebbet f ogyasz t anak éppen nem nye reség ! 

A szabadban hagyo t t k a p t á r o k n á l ís l ega l ább 3 c m 2 ny í l á s t 
h a g y j u n k , természetesen lerácsozva, h o g y az egér be ne jut
hasson az ép í tmények kösé . 

A fő kérdés most már az , h o g y a szellőző nyílást a. kaptár 
melyik részén helyezzük el? M i k é p p e n biztosí that juk a legmegfe
lelőbb szellőzést ú g y , h o g y a k a p t á r hőmérsékle té t le ne hü t sük ? 
E felett sokat okoskodnunk felesleges. A m é h e k á l t a l k i lé legzet t 
fáradt, d ioxiddal telített l evegő jóval sú lyosabb , min t a friss levegő 
és természetszerűleg a k a p t á r alsó részére ü lepedik . Mos t h a a 
ny í lás t a k a p t á r felső részén h e l y e z z ü k el, a fáradt levegő n a g y 
része mindig a k a p t á r b a n m a r a d . M í g ha alól v a n a szellőztető 
l y u k , a fáradt levegő k ö n n y e n k i szabadu l és he lyébe jön a friss 
levegő . Ez a fo lyamat g y e n g e l égá ramla to t ís idéz elő, m e l y elég
séges a jó szellőztetéshez, de m é g s e m veszélyeztet i a fészek melegé t . 

A felső n y í l á s n a k m á s veszedelme ís v a n . Amel l e t t , h o g y 
b e n n h a g y j a a fáradt levegőt , k ivezet i a könnyebb meleg levegőt , 
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és lehűt i a k a p t á r hőmérsékle té t . N e m vezeti el, azonban, a pá
r á v a l telített levegőt sem ! 

A p á r a lecsapódás m e g a k a d á l y o z á s á r a m á s e l já rásra v a n 
s z ü k s é g ü n k . V a n n a k méhészek , a k i k a küszöbdeszkát há tu l a 
beteleléskor fe lemel ik . Ez á l t a l a k a p t á r a l j án , min thogy a k a p t á r 
aj tója nem zár légmentesen , o l y a n l é g á r a m ke le tkez ik , m e l y a 
p á r a lecsapódást ís meg tudja a k a d á l y o z n i és a meleget sem vonja 
el k á r o s a n . 

Kissé k o m p l i k á l t a b b , de szintén megfelelő e l já rás , h a az ab
l a k üvegjé t k iszedjük és he lyébe v a s t a g préselt papír v a g y azbeszt 
lapot teszünk. A szellőző nyilasnak, azonban minden, esetben alól 
kell maradnia. 

b) o í víz és a táplálék. 

A víz és a t á p l á l é k kérdését nem vá la sz tha t juk el e g y m á s 
tól, mert azt té len a méh e g y a n y a g b a n veszi fel. A beteleléskor 
tehá t a r r a ke l l f igye lemmel lenni , h o g y a t á p a n y a g kel lő v í zmeny-
ny í sége t t a r t a lmazzon és azt hosszabb ideig meg ís ta r t sa . 

Ezért célszerű méhe ínke t természetes mézzel betelelní, m e l y 
befedett sej tekben v a n e l r ak tá rozva . A fedett sejt hosszú időn át 
megta r t j a f o l y é k o n y s á g á t és nehezen cukrosodík . A cukor szirup
pa l betelelt csa ládot el lenben k ö n n y e n veszedelem érhet i . Első 
sorban ís a „szirupos méze t" a méhek nehezen fedelezík be, de 
h a l ezá r j ák ís h a m a r elveszíti v íz részét, k r i s tá lyosodik és a mé
h e k szomjan pusz tu lnak . 

frissen hordott legalább 8—ÍO keret fedett méze legyen min
den betelelt családnak. 

c) dl meleg. 

A meleg szintén né lkülözhete t len tényező a jól teleltetésnél. 
A ke l lő meleg h i á n y a bő t á p l á l é k mellet t ís veszedelme lehet mé-
h e í n k n e k . A hideg a m é h e k e t fokozottabb mozgás végzésére kész
teti, h o g y a m o z g á s á l t a l hőt fejlesszenek. A mozgás több táp lá 
l é k felvételét i g é n y l i , a több t á p l á l é k n a k n a g y o b b menny i ségű 
ü l e d é k e v a n , ú g y h o g y v é g ü l a v a s t a g bél megte l ik ü rü l ékke l 
m é g mielőtt a t avasz í me leg a k i r epü lés i lehetővé tenné és fellép 
a feltétlen végze tes k ö v e t k e z m é n y ű téli vé rhas . 

A m e l y i k m é h a vérhas t e lkerül i , az a tú l ságosan kimerí tő 
m o z g á s n a k lesz á ldoza t a . 
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Gondoskodnunk ke l l , h o g y a k a p t á r természetes m e l e g e á l 
l andóan m e g m a r a d j o n . Rosz hővezető a n y a g b ó l ; sza lmából , g y é 
kénybő l kész í t sünk védő burkot ú g y a k a s o k , mint a k a p t á r a k 
részére, h a a z o k n a k a n y a g a nem vo lna megfele lő . A k a p t á r a k 
ab l aka i t fedjük le posztó d a r a b o k k a l , v a g y szükség esetén ú jság 
papí r ra l . 

Különösen a széltől óvjuk a méh l a k á s o k a t . H a a szükség 
ú g y k í v á n j a deszkából épí tsünk széltörő kerítést a k a p t á r a k elé . 

d) A nyugalom, 

A zaj> a l á r m a hasonló veszedelmet hoz a m é h csa ládra , 
mint a h ideg. A hír telen m e g z a v a r á s következ tében túlsók táp
a n y a g o t vesz fel a méh és vérhasban pusztul el . 

Ü g y e l j ü n k ezért a csendre. T é l e n ne ü s s ü n k zajt a méhes
ben, sem hozzá közel . Cz ínkéke t , h a r k á l y o k a t , p in tyeke t ne tűr
jünk a közelben, mert k ö n n y e n kopácsoln i k e z d i k k a p t á r a i n k ol
da lá t . A z egér ís á d á z e l lenség. T a r t s u k az egér fogókat á l l a n 
dóan felkészítve. 

Egyrő l még azonban nem szabad megfe ledkeznie a gondos 
méhésznek . Lép építményeit helyezze biztonságba. A ke re t ek olda
la i t t isztítsa m e g s a t ö rme lék v i a szá t a selejtes léppel e g y ü t t ol
vassza k i . A szép ép í tményeke t pedig e g y n a g y k á d b a n , v a g y 
zárt szekrényben kétszer-háromszor kénne l füstölje m e g s a z u t á n 
a k a s s z a szellős he ly r e , h o g y í g y a molyok tó l védve l e g y e n e k . 

— őr — 

Levél. 

Tekin te t e s Sze rkesz tőség! 

K ö z l ö n y ü n k 9—10 s z á m á b a n megjelent „ é rdekes e se t " c ímű 
c ikkre , nem lesz t a l á n érdekte len e g y m é g érdekesebb esetet el
mondanom, a m e l y az idézett méhészeti teória megerősí tése mel
lett e g y szép erős rajhoz juttatott . 

Egyébkén t pedig a Tek in te t e s Szerkesztő úr megí té lésére bí
zom, h o g y oku lás szempontjából érdemes-e felvenni. 

A z eset a következő : 
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E g y évi harctér i szo lgá la tom ala t t méhe ím e lá rvu lva elpusz
t u l t a k . M u l t év végén haza té rve e g y k a s méhem volt meg, azon
ban ez ís oly g y e n g e , h o g y m e g m a r a d á s u k h o z nem sok reményt 
fűztem. 

Es t é n y l e g , segí teni ra j tok nem sikerül t , t avasz ra elpusztul
t ak . A k a s t k inn h a g y t a m s nem törődtem többet ve le . 

M i n t e g y másfél hónap m ú l v a l á tom, h o g y n a g y o n j á r n a k 
k i s be a m é h e k a r ö p l y u k o n . 

Benézek a k a s b a s lá tom, h o g y még m á s z k á l n a k n é h á n y a n 
bent, de l á tom azt í s , h o g y be tyá rosan össze-vissza há lóz ták a 
l e p k é k a lépeke t — ú g y a n n y i r a , h o g y még át sem lehetett látni 
közöt te . Letet tem s ott h a g y t a m — elkedvet lenedve — h o g y 
hadd pusztuljon az í s , h a a méhe ím elpusztul tak . 

De nem ú g y gondo lkoz tak á m a m é h e k ! 
N a p - n a p u t á n f igye l tem, h o g y n a g y sürgés-forgás van a k a s 

kö rü l és pár nap m ú l v a újból benéztem. U g y rémlett min tha 
t i sz tábbak v o l n á n a k á l épek , kezd tem jobban érdeklődni és több 
f igye lmet szentelni a k a s n a k . 

Ot-hat nap m ú l v a azt ís észre veszem, h o g y e g y e s méhek 
h e r n y ó k a t c ipelnek kifelé s több esetben í s . N a p n y u g t a u t án elő
veszem a kas t s újból be tek in tek . M é h , az nem volt benne, ha 
n e m a l ép ek ü g y e s e n k i vo l t ak t a k a r í t v a . Azt l á t t a m , h o g y itt 
készü l v a l a m i — s habá r gondol tam reá — de r emény len í nem 
mer tem m é g s e m , h o g y elpusztult méhe ím örökét e g y raj v e g y e át . 

M i n d a z o n á l t a l továbbra ís f igyel tem a kas t . A lépeí már 
teljesen t i sz ták vo l t ak , de a méhjá rás napró l -napra szűnni kezdett . 
M á r letet tem végü l kevés r eményemrő l ís , h o g y a k a s o m meg
népesül . M i n t e g y há rom hét ig tartott az egész n a g y m u n k a s 
ma jdnem teljesen m e g ís szűnt . 

Ezt l á t va , én nem tar to t tam szorgosabb felügyelet a la t t a kas t . 
M i n t e g y J4—ÍS nap m ú l v a azza l lep m e g a feleségem, h o g y 

a k a s b a n r a j n a k ke l l lennie , mive l ú g y lá t ja , h o g y h o r d a n a k a 
m é h e k . 

M e g f i g y e l e m én ís jobban és t ény leg a m é h e k erősen dol
g o z n a k , k o p o g t a t o m a kas t , erős zúgás a felelet. N a g y o n meg
örül tem természetesen, h o g y az ég r ám tekinte t t s elpusztult mé-
heím he lye t t mega jándékozot t e g y ra j ja l . Estenden, a m u n k a szün-
tével felfordítom a k a s t és v i z s g á l g a t o m . E g y n a g y o n szép erős 
raj volt benne , méze, f iasí tása és új ép í tménye i is vo l tak . A z o k -
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ban a napokban köl tözhet tek be, a midőn m e g f igye lése immel 
a l á b b h a g y t a m , tehát körülbelü l ké t héttel azelőtt, a mint az örven
detes tényt megá l l ap í to t t am. 

Ez esetről mint t anu l ságo t leszűr tem azt , hogy azok a k i s 
méhek, m e l y e k há rom héttel azelőtt megje len tek a k a s b a , előhír
nökei vo l t ak a készülő r a j n a k . H á r o m héten á t s zo rga lmasan 
dolgoztak, t a k a r í t o t t a k a kas t , h o g y tiszta otthont kész í t senek 
m a g u k n a k . Es midőn m á r e léggé l a k á l y o s n a k gondol ták , mind 
gyérebben s kevesebben je lentek meg, míg végü l k í ra jozva e g y e n e 
sen bele ís kö l tözködtek . 

Ez utóbbi okoskodásoma t t á m o g a t v a l á tom az á l t a l í s , h o g y 
— új á l lomás lévén — Í00—Í50 m. körzetben e g y á l t a l á b a n 
fa sincs. 

Természetesen a kas t és lépeket ú g y e l lepték a h e r n y ó k s 
a mo lyok , h o g y biztosítottnak nem l á t t am benne őket , ezért e g y 
méhésztársam segédletével a kas t kettőbe v á g t a m s a m é h e k e t 
méz, f ias í tásával s az a r ra va ló l épekke l k a p t á r b a telepí tet tem á t . 
Habá r bogár nem igen pusztult el be lő lük mégis n a g y o n meg
s íny le t ték s e lnépte lenedtek. M i g most betelelésre méhész t á r s a m 
erősítésnek e g y utóra j ja l k isegí te t te s é le lemmel ís e l lá t ta . 

Bízva-bízom, h o g y a telet , esetleg még e g y k i s seg í t ségge l 
szerencsésen megússzák s Isten segedelmével jövőre megerősödve 
még szapor í that ják m é h á l l o m á n y o m a t . 

M í n d e z e k u t á n v a g y o k a Tek in t e t e s Szerkesztő U r n á k k ivá ló 
tisztelettel 

Aísoszolcsva, I9Í6. október í. Szilágyi Károly 
i l l . e l ö l j . 

• S z i l á g y i t ag t á r sunk érdekes esetét örömmel közlöm ! Köz
löm többféle okból, mert az eset e g y s z e r ű n e k lá t sz ik és m é g ís 
a felébresztett gondola tok hosszú so rának ad életet . A v a g y n e m 
beszél-é a m é h e k értelmi képességéről ? H a v a l ó a t i sz togatás 
m u n k á j a , a megf igye lés pedig igazoln i l á t sz ik — ú g y a m é h e k 
he tekke l a rajzás előtt tudatos számí tássa l ke res ték az új otthont. 
A rajok tehát nem a szaporodási v a k ösztön szü leménye i csupán , 
hanem a faj é letképes f e n n m a r a d á s á n a k tervelt , tudatos a l a k u l a t a i . 
Felemelő n e k ü n k méhészeknek ezt tudni , k i k a n n y i r a szeretjük 
kis m u n k a t á r s a i n k a t és érdemes vo lna hasonló esetek k u t a t á s a 
és fel jegyzése. Szerkesztő. 
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Szemle. 

A „Méhészet" 10—ÍI. s z á m a n e g y e d íves melléklet te l jelent 
m e g s Szabó G y ö r g y és B a l o g Bál in t tol la ú t ján éles h a n g o n bí
rá l j a Erdős La josnak a „ M a g y a r M é h " augusz tus—szeptember i 
s z á m á b a n , az országos mére tű k a p t á r védelmére közzétett c ikké t . 

E jelentős v i t ában a mi á l l á s fog la l á sunk nem nehéz . M í a 
különböző méretű k a p t á r o k a t nem kárhoz ta t juk , de absolut ér tékű 
m a g a s l a t r a sem emelhe t jük e g y i k e t sem. N e m ! azon meggyőződé 
s ü n k n é l fogva, h o g y minden v i d é k n e k meg v a n a mézelésí viszo
n y o k n a k megfelelő k a p t á r és keret mérete . í g y Erdélyben, bár 
legtöbb h e l y e n bevál t az országos, nincs k i z á r v a , hogy ne volná
n a k v i d é k e k , hol e redményesebben haszná lha tó a Boczonády k a p 
tár, sőt tud juk , h o g y v a n í s . Ezekre nézve próbáljon és döntsön 
minden józan gondolkozású méhész m a g a és ne mí d ik tá l junk 
v a k o n az í róaszta l mel lől . 

A m i t K a d o s a K á r o l y a méz értékesí tési szövetkezet létesítése 
é rdekében mond, igen h e l y é n v a l ó n a k t a l á l j uk s óhajt juk, h o g y a 
gondola t mielőbb testet öltsön. 

A „Méh" októberi számából igen érdekes ada toka t j egyez 
h e t ü n k k i a m é z h a m í s í t á s n a k kérdése körü l . 

B i z o n y szomorúan kons ta t á lha t juk , h o g y a m a g y a r piac 
m é g mind ig a mézhamís í tók e ldorádója . 10 koronás bünte tésekkel 
n e m lehet megszünte tn i az elfajult hamis í t á s i üze lmeke t a k k o r , 
m iko r minden eladott k i l o g r a m m után l ega lább 5 korona tiszta 
haszon kecsegte t i a hamis í tó t . 

A „Méhész-Ujság" 3. s z á m a ís vál tozatos a n y a g o t t á r ' o lva 
sói e lé . A s z a k c i k k e k e g y m á s t vá l toga t j ák a józan érzékekké^ 
készü l t g y a k o r l a t i fe j tegetésekkel . 

F i g y e l e m r e m é l t ó kü lönben az a kísér let , me lye t a cukor 
szűrésnél f ennmaradó sűrűvel , a melassza l fo ly ta tnak a szegedi mé
hészek . 

K í v á n c s i a n v á r j u k az e redményt , h o g y s ikerü l -é azt a mé
h e k k e l e l fogadta tn iuk . 

M í u g y a n a mézet ta r t juk a méh egyedü l i és k izáró lagos 
t á p l á l é k á n a k , de minden új idea előtt, ha g y a k o r l a t i l a g bevá l ik , 
azért megha j tunk . 
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Vegyesek. 

Királyi kitüntetés. Kedves meglepetéssel vettük a hírt, 
egy kiváló szakember, a mélyen szántó munkás, az igazi 
méhészeti Mester kitüntetésének hírét: a király Őfelsége 
Deák Imrét, a kalocsai méhészeti kerület vezetőjét, 
m é h é s z e t i f e l ü g y e l ő v é nevezte ki. Egy megfeszített, 
eredményes életmunkának jól megérdemelt elismerése a 
nyilatkozott királyi kegy. Szeretettel köszöntjük kitünte
tése alkalmából s kívánjuk, hogy a gondviselő Isten sokáig 
éltesse, hogy az elismerő szeretet melege erőt adjon neki 
a további síkeres munkához. 

A r o k k a n t a k t a n f o l y a m a . Í9Í5 május óta s z a k a d a t l a n fo ly ik 
a rokkant k a t o n á k méhészeti k iképzése . Szemé ly i vá l tozások , h a 
történtek is , de a m u n k a e g y p i l l ana t ra sem szünetelt . E g y i k 
tanfolyamot á l landóan Donáth A l a d á r neves méhész t a n á r u n k 
vezeti. A más ik t anfo lyam vezetését ag i l i s fő t i tkárunk Dr. B a l á z s 
Ferencz gyöngélkedése miat t T ó t h J á n o s méhész t aná r vet te volt 
át , de örömmel je lenthet jük, h o g y fő t i tkárunk újra megkezde t te 
síkeres tanfolyam vezetői m u n k á j á t . 

A méhek szaglási képessége. Ismeretes az a közfelfogás, 
hogy a méhek szag juk u t án különbözte t ik meg e g y m á s t . F rancz ía 
méhészek mégis ké t ségbe von t ák , h o g y lehetséges lenne . H ihe 
tet lennek ta r t ják , h o g y e g y 2 0 0 családos méhészetben minden 
család más szagú volna és h o g y a m é h e k a szag u t án el tudná
n a k igazodni . Ped ig há t , h a jól meggondo l juk ez nem ís o l y a n 
n a g y o n lehetet len. V a g y nincs-e a k u t y á n a k is csodás szagló ér
zéke ? H a a k u t y a az emberi n y o m o k o n el tud menni , pedig 
mind hasonló cipőket v i se lünk , mért ne tudna e l igazodni a méh , 
ha meg van hozzá a ke l lő tökéletes szerve. 

Sőt nem lehetet len, h o g y szaglás i képessége ikné l fogva vesz ik 
észre a m é h e k o l y a n gyo r san az a n y a e lpusz tu lásá t í s . A z a n y á n a k 
valószínű a kap tá r t betöltő sa já tságos szaga v a n , m e l y a k i m ú l á s a 
u tán el i l lan és a m é h e k í g y azonna l ér tesülnek a n y j u k pusztulásáról . 

A méhek és a kender ike . E g y i k sweítzi lapból o lvassuk , 
h o g y N y o n b a n , Genfhez közel kende r ike pár vert fészket e g y 
k a p t á r b a n . A csodálatos az , h o g y a ké t csa lád békében élt e g y m á s 
mellet t és z a v a r t a l a n u l haszná l ta a közös k í já ró t . 
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A z érdekes esetet megér the t jük , ha e g y n a g y méretű k a p 
t á r r a gondo lunk t á g a s k i j á ró n y í l á s s a l és e g y g y e n g e családra , 
m e l y meghúzódot t a k a p t á r e g y i k szögletében. 

Mézecet . Igen k ö n n y e n és egyszerűen kész í the tünk ece

tet a felesleges mézes mosadék vízből a köve tkezőképpen : 

A mézes vizet e g y üveg edénybe öntjük, a d u n k hozzá k e 
vés jó erős borecetet, az üvege t g y é r szítaszövettel l eköt jük és 
me leg h e l y e n ál lni h a g y j u k e g y pár hónapig , míg jól kiforrt. For
rás u t án , mint méz ecetet üvegezzük és fe lhasznál juk. 

Viasz törmelék e l tar tása . Kap tá r a inkbó l sok lehullott tör
me léke t seprűnk össze, m e l y n e k v í a sz t a r t a lma ér tékes és éppen 
ezért össze szok tuk gyűj ten i , h o g y v íaszolvasz táskor fe lhasznál juk. 
A v íaszo lvasz tás a l k a l m á r a azonban hosszú időn át gyű j t jük az 
a n y a g o t és í g y k ö n n y e n az a veszedelem érhet, h o g y a törme
lékes t a r t á l y u n k b a a v í a szmoly befészkeli m a g á t . Ez ellen ú g y 
védekezhe tünk , h o g y a törmelékes t a r t á l y u n k a t ú jságpapí rba jól 
begöngyö l jük és a doboz tetejére carbon bisulphídot h in tünk . 

A méhesben, azonban n e m a ján la tos a t a r t á ly t e lhe lyezni , 
mer t a carbon bísulphíd gőze á r t a l m a s a m é h e k r e . 

Szerkesztő postája. 

Izenetet küldök a Közlöny olvasóihoz. Izenetet, melyben támogatást 
kérek ! A papír ára képzelhetetlenül magas, a nyomás munka dija kétszeresre 
emelkedett: mí megsérti emeltük az előfizetési dijat. 

Nyerni semmit sem akarunk, sőt áldozunk, mert tisztán a méhészet 
ügyét tartjuk szem előtt. Ennek a szent ügynek érdekében kérjük most ís 
olvasóinkat küldjék be hátralékos előfizetési dijukat és újítsák meg elő
fizetéseiket a jövő évre. Most amikor naponkent új méhészeket nevelünk 
rokkant katonáink sorából, életszükség, hogy lapunk bővüljön, erősödjék, 
hogy a fokozottabb igényeknek megfelelően többet és többet adhasson. A 
méhészetet egyik legproduktfoabb gazdasági ággá kell kiművelnünk s e célunk 
valósításához szükségünk <z>an a mi félt-ve őrzött „Közlönyünkre." 

Terjesszük azt a méhészek körében ! Minden olvasó hozzon magával 
még egy előfizetőt, hogy így tömörülve, egyesült erővel világnevet vívjunk 
ki a magyar méhészetnek. 

Szerkesztő. 
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Ma mikor az egész világ visszhangzik a magyarság di
adalától, ma, mikor a népek milliói állanak szemben egy
mással, alig van család, melynek a harctéren ne volna va
lakije, akihez kedves emlékek, szent kötelékek fűződnek, 

a hilses férjéért szülő gyermekéért, testnér testuéréért aggódik. 
De keressük az emlékezés szálait a barátságban, rokon
ságban is. És ki ne áldozna szívesen arra a célra, hogy 
azok, akik a harctéren vannak, itthon a családi körben 
méltó emlékkel legyenek meg- DIADAL" 
örökítve? Ezt a célt szolgálja a I ^ ^ H M M ^ M 

első magy. fényképnagyitó- s arcképfestészeti műintézet. 

Budapes t , VIII., Rákóczi-út 71. szám, 
ahol bármely beküldött fénykép után élethű fénykép-
:: nagyitások színezve és krétarajzban készülnek. :: 

Élethű fényképnagyitás. 
Élő nagyságban mellkép ára 10 korona. 
Ugyanaz olajszinezésben „ 1 5 „ 

Élethű kivitelért és jó minőségért szavatolunk. Csoportfényképek
ről is lehet egyes személyt elkülönítve készíteni. - Eredeti nagyság. 

Hogy íízet legjobban a méhészet? 
U g y , ha k a p t á r és eszközszükséglete inket , úgysz in tén a többi méhé
szeti ke l lékeke t a szigorúan szolid, jóhírnevű és már 3Í év óta fennálló 

Ktíhne Ferenc utóda 
első magyar kereskedelmi méhtelepénél 
Budapest , I., At t i l a -u tca 91. sz. szerezzük be. 

Gazdagon il lusztrált és sok újdonságot t a r t a lmazó , az Í9I6. évre szóló 
főár jegyzéke méhészeti ú tmu ta tóva l együ t t szívesen i n g y e n és bér-
fi fi fi fi fi fi mentve kü lde t ik , fi fi fi fi fi fi 
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Megjelent Donáth A l a d á r 
m. kír. méhészeti szaktanár: 

T E R M É S Z E T E S S É G 
A M É H É S Z E T B E N 

című könyve . A 2 0 0 nyom
tatott oldalra terjedő és 60 
ábrával illusztrált munka, 
mely az okszerű méhtenyész
tés elméleti és gyakorlati is
mereteit tárgyalja, ugy a 
kezdő, mint a régi m é h é 
szek kezében né lkü lözhe
te t l en kalauz. — A könyv 
á r a 3 kor. A 3 kor. könyv
díj és 5 0 fíll. ajánlati és posta
díj beküldésével megrendel
hető a szerzőnél t Kolozsvár , 
Ferencz Józse f -ú t 8 1 . s z á m . 
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M é z p e r g e t ő í m 
több kiállításon ki 
lettek tüntetve, bá
mulatos olcsóságuk 
mellett a legjobbak, 
legerősebbek ésaleg-
tartósabbak, a miről 
kezességet vállalok. 
Mézszürő, méztartó 
bádogokat, minden
nemű méhészeti esz
közöket r a k t á r o n 
tartok s a legjutá-
nyosabb áron készí
tek, úgyszintén leg
jobb fajta gyümölcs
szedőket is. Pontos 
:-: kiszolgálás! :-: 

Saj íer József bádogos. 
K o l o z s v á r , E r z s é b e t - ú t . 

Reményik b . és Fiai utódai 
vas-nagykereskedés K o l o z s v á r . 
A z Erdélyrészi Méhész-Egyesület ajánlatára az alább 
felsorolt méhészeti eszközöket tartjuk raktáron: 

keretfogó csiszolt, horonytisztító, méhészkés, sejt 
fedelező kés, fenék tisztitó, permetező, herefogó, 
füstölő készülék, méhész-sapka, méhész-keztyü, 
--_ és Hannemann rács. -

Sürgönyeim: Reményik utódai. Telefon 84. 

Nyomatott a Szent Bonaventura könyvnyomdában Kolozsvárt. 
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